MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT - MAGWELL
FOR STRIKE 80 COMPACT PISTOL FRAME KIT

An Improved Magazine Well Designed for Use on the Strike 80
Compact Frame Kit

As if the Strike Industries Strike 80 Compact Pistol Frame Kit really needed
anything to make it look cooler, but Strike Industries keeps hitting it out of the
park with its components. The latest enhancement available for its Strike 80
kit is this Strike 80 Magwell, which is not only a way to enhance the look of
your gun, it'll also enhance the functionality of it, too. This Strike Industries
Strike 80 Compact Pistol Frame Magwell maintains the slim, sleek design of
the compact pistol, so you can still carry it with ease. However, this adds a
generous funneled magazine well that speeds up reloads and makes them
easier, so you can get back into action faster than ever before. The magwell is
compatible with most aftermarket baseplates, including the company's own
EMP design.

Attributes

¢ Name: MAGWELL FOR STRIKE 80 COMPACT PISTOL FRAME KIT
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100041745

Mfr. No.: SI-STRIKE80-MAGWELL

Finish: Black

Delivery weight: 0.016kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 95mm

e UPC: 793811764352

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das MAGWELL FUR
STRIKES80O COMPACT PISTOL FRAME KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MAGWELL fUr das Strike80 Compact Pistol Frame Kit von Strike
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat und das Aussehen lhrer Waffe zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die das 18. Lebensjahr vollendet
haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informieren Sie sich (ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder Ihrer Region
bezuglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriifen Sie das Magwell regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie nur kompatible AftermarketBasisplatten mit dem Magwell.

Achten Sie darauf, dass Ihre Waffe immer entladen ist, wenn Sie das Magwell installieren oder entfernen.
Tragen Sie beim Umgang mit lhrer Waffe immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die bestehende Basisplatte von lhrem Magazin.

Setzen Sie das Magwell an der vorgesehenen Stelle auf das Pistolengestell.
Befestigen Sie das Magwell gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie, ob das Magwell sicher und fest sitzt.
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Nutzung

¢ Laden Sie lhr Magazin, indem Sie es in den trichterférmigen Bereich des Magwell einflhren.

¢ Achten Sie darauf, dass das Magazin korrekt einrastet.

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass die Waffe ordnungsgemaB funktioniert und das Magwell sicher
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften far

gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen



Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtige Stelle geleitet
werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen den EUVorschriften fur die Produktsicherheit
entsprechen. Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung lhres Produkts z6gern Sie nicht, sich an die
zustandige Behdrde zu wenden. Seien Sie sicher und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for MAGWELL FOR
STRIKES8O0 COMPACT PISTOL FRAME KIT

Introduction

Thank you for choosing the MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT by Strike Industries. This
product is designed to enhance both the aesthetics and functionality of your Strike 80 Compact Pistol Frame. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is intended for safe use in accordance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Always follow the guidelines provided for safe operation.

¢ Enhanced Recalls: In the event of any safety issues, please stay informed about recall notices and
remedies available for this product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets all safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.

¢ Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts via the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

e Compatibility Check: Ensure that the magwell is compatible with your Strike 80 Compact Pistol Frame
before installation.

Inspect Before Use: Always inspect the magwell for any damage or defects before use. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Handle the product with care to avoid injury during installation and use.

Avoid Modifications: Do not alter or modify the magwell or any of its components.

Follow Local Laws: Always comply with local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation.
o Work in a clean, dry area to avoid contamination.

2. Installation Steps:

o Remove the existing magwell, if applicable.

o Align the Strike 80 Magwell with the pistol frame.

o Secure the magwell using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not
overtightened to avoid damage.

o Verify that the magwell is firmly attached and does not wobble.

3. Usage Instructions:

o When reloading, ensure that the magazine is properly aligned with the funneled magazine well for
quicker insertion.

o Practice safe handling of your firearm at all times. Always treat every firearm as if it is loaded.

o Regularly check the magwell for any signs of wear or damage during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the magwell or any component becomes unusable, follow local guidelines for the disposal of firearm

accessories.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for designated disposal sites for firearm

accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT, please refer
to the contact information provided by the retailer or manufacturer. Ensure that you have access to support for
any safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Strike Industries product responsibly
and safely.



Guide de Sécurité pour le Magwell Strike 80

Introduction
Merci d'avoir choisi le Magwell pour le cadre de pistolet compact Strike 80 de Strike Industries. Ce produit a été

concu pour améliorer l'apparence et la fonctionnalité de ton arme. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation s(ire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

o Vérifie régulierement I'état du Magwell pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu manipules le pistolet, assuretoi qu'il est déchargé.

¢ Ne pointe jamais le pistolet vers toi ou vers d'autres personnes.

o Utilise toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation du pistolet.
¢ Ne modifie pas le Magwell ou toute autre partie de ton pistolet sans consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que le pistolet est déchargé et que I'environnement de travail est propre.
Retire I'ancienne piece : Si tu remplaces un magwell existant, retirele soigneusement.
Alignement : Aligne le Magwell Strike 80 avec le cadre du pistolet.

Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer le Magwell en place. Assuretoi qu'il est bien serré.
Vérification : Une fois installé, vérifie que le Magwell est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
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Utilisation

e Lorsque tu recharges ton pistolet, utilise le puits de chargeur cannelé pour une insertion rapide et facile
du chargeur.

¢ Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement du Magwell avant de I'utiliser en situation
réelle.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le Magwell dans des poubelles ordinaires.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des
composants d'armes.

o Si possible, recycle le produit conformément aux lois et réglementations en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton Magwell Strike 80, il est recommandé de
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver tous les documents d'achat et
d'installation pour référence future.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser le Magwell Strike 80 en toute sécurité. En suivant ces instructions et
conseils, tu peux maximiser la sécurité et la performance de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Magwell
per Kit Telaio Pistola Compatto Strike 80

Introduzione
Grazie per aver scelto il Magwell per il Kit Telaio Pistola Compatto Strike 80 della Strike Industries. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'aspetto e la funzionalita della tua pistola compatta. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il Magwell per garantire la sicurezza e I'affidabilita.

Segui tutte le istruzioni fornite per I'installazione e I'uso del prodotto.

Non modificare il magwell o il kit di telaio in modi non approvati dal produttore.

Durante I'uso, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione:
o Rimuovi il kit telaio della pistola dalla confezione.
o Segqui le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere il magwell esistente, se presente.
o Posiziona il nuovo magwell Strike 80 sul telaio della pistola, allineando correttamente i fori di
montaggio.
o Fissa il magwell utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
3. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che il magwell sia saldamente fissato e che non ci siano
spazi 0 movimenti.
4. Uso: Utilizza la pistola come previsto, approfittando dei vantaggi del magwell per ricaricamenti piu rapidi
e facili.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e delle parti del prodotto.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
area.

¢ In caso di dubbi sullo smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a consultare il sito
web ufficiale di Strike Industries. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto



per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai sfruttare al meglio il tuo Magwell per Kit Telaio Pistola
Compatto Strike 80, garantendo al contempo la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukerveiledning for MAGWELL FOR STRIKE80
KOMPAKT PISTOLRAMMEKITT

Introduksjon

Takk for at du valgte MAGWELL FOR STRIKE80 KOMPAKT PISTOLRAMMEKITT fra Strike Industries. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne
veiledningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller produktet far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr ved handtering av vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Sgrq for at vapenet er i en sikker tilstand fer installasjon av magwell.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapen og tilbehgr.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og sikkert.
o Fjern det eksisterende magasin og kontroller at kammeret er tomt.

2. Installasjon av magwell:

o Plasser magwell pa pistolrammen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk passende verktgy for a feste magwell sikkert.
o Kontroller at magwell sitter godt og ikke har bevegelser.

3. Bruk av magwell:

o Nar magwell er installert, kan du sette inn magasinet som vanlig.
o Den traktformede designen vil hjelpe deg med raskere omlasting.
o @v pa a bruke magwell for a bli komfortabel med omlasting.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet ma gjeres i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler kastes pa en sikker mate, spesielt hvis de er skadet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.



Takk for at du felger disse retningslinjene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Magwell dla Zestawu Ramy Pistoletu Strike 80 Compact od Strike Industries. Celem tej
instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, upewnij sie, ze masz odpowiednie doswiadczenie w obstudze
broni palne;.

e Zawsze traktuj bron jako natadowana, nawet jesli wiesz, ze jest pusta.

¢ Przechowuj Magwell w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Magwell tylko z kompatybilnymi podstawami magazynkéw.

Nie uzywaj Magwell, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Podczas przetadowywania upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu, ktére mogtyby zostac przypadkowo
ranne.

Unikaj uzywania Magwell w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury, wilgotnos¢ lub
zanieczyszczenia.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Dopasowanie: Umies¢ Magwell na konhcu ramy pistoletu, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio
dopasowany.

3. Montaz: Uzyj dostarczonych srub do przymocowania Magwell do ramy. Upewnij sie, ze sa one mocno
dokrecone.

4. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu, sprawdz, czy Magwell jest stabilny i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

¢ Po zainstalowaniu Magwell, mozesz korzysta¢ z jego funkcji zwiekszajgcych efektywnos¢ przetadowania.
* Regularnie kontroluj Magwell pod katem uszkodzen, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.
o W przypadku probleméw z uzytkowaniem, skontaktuj sie z ekspertem lub autoryzowanym serwisem.

Instrukcje utylizacji

o Utylizuj Magwell zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé wiecej
informacji na temat utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

¢ Upewnij sie, ze Magwell nie bedzie dostepny dla dzieci lub zwierzat podczas procesu utylizac;ji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Magwell, skontaktuj sie z odpowiednim
organem lub autoryzowanym serwisem. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz

sytuacji, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych.



MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL
FRAME KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGWELL FOR STRIKE8O COMPACT PISTOL FRAME KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen magwellin asentamista tai poistamista.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha magwell, jos sellainen on.

o Aseta uusi Strike 80 Magwell aseesi pohjalevyyn.

o Varmista, etta magwell on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty.
o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat oikein.

3. Kaytto

o Kayta magwellia lippaiden vaihtamisen helpottamiseksi.
o Harjoittele lippaiden vaihtamista turvallisessa ymparistdssa ennen tosikayttoa.
o Pida ase ja magwell puhtaina ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioithan, etta tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.
Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja suosittelemme, ettd noudatat kaikkia ohjeita ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for MAGWELL for
STRIKE80 Compact Pistol Frame Kit

Introduktion

Tack for att du valt MAGWELL for STRIKE8O Compact Pistol Frame Kit fran Strike Industries. Denna produkt ar
designad for att forbattra bade utseendet och funktionaliteten hos din pistol. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar din pistol.
¢ Kontrollera att magwell ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten med defekta eller skadade magasin.
¢ Anvand endast rekommenderade eftermarknadsbasplattor for basta prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magwell:

[¢]

Ta bort det befintliga magasinet fran din pistol.

Reng6r omradet runt pistolramen dar magwell ska installeras.

Placera magwell pa pistolramen och se till att den sitter ordentligt pa plats.

Anvand eventuella medféljande skruvar eller fasten for att sakerstalla att magwell ar fastsatt.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av magwell:

o Ladda magasinet med ammunition och satt in det i pistolramen.
o Vid omladdning, tryck forsiktigt pa magasinet for att sakerstalla att det sitter ordentligt.
o Ova omladdningar med magwell for att bli bekvdm med den férbattrade funktionen.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plast och metallkomponenter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om hur du sakert kan kassera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella
webbplats fér kontaktuppgifter och supportalternativ.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGWELL
for STRIKE8O Compact Pistol Frame Kit. Tack for att du prioriterar sdkerhet och ansvar vid anvandning av denna
produkt.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu:
MAGWELL FOR STRIKES80 COMPACT PISTOL
FRAME KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT od spole¢nosti Strike
Industries. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil funkénost a vzhled vasi kompakti pistole Strike 80.
Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny
a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzitim magwellu se ujistéte, Ze je vasSe pistole vypnutd a Ze nenf nabita.

¢ Pri manipulaci s pistoli noste ochranné bryle a dalsi potfebné ochranné vybaveni.

¢ Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

o Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je magwell kompatibilni s vasi verzi ramu pistole Strike 80.

2. Instalace magwellu

o QOdstrante jakékoli pfedchozi komponenty, které brani instalaci magwellu.
o Nainstalujte magwell podle pokyn{ vyrobce, ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Zkontrolujte, zda je magwell bezpecné pripevnén a ze se volné pohybuje bez prekazek.

3. Pouziti magwellu

o Pri nabijeni zbrané vyuzijte funnelovany otvor pro rychlejsi a efektivnéjsi prebijeni.
o Udrzujte magwell Cisty a bez necistot, aby se zajistila jeho spravna funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a prispéjte k ochrané Zivotniho prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na odbornika
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGWELL FOR STRIKE80 COMPACT PISTOL FRAME KIT. Vase bezpecnost je pro nas
prioritou, a proto vas zadame, abyste dodrzovali vSechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu.
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